STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES - BROWNELLS 6.5MM

STANDARD LINE NYLON RIFLE BRUSH 3/PACK

Solvent Resisting Nylon

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (hot
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber,
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon.
Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads: .17
and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084420065

Mfr. No.:

Caliber: 264/6.5 mm (.264)
Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.014kg
UPC: 050806024519

Item details

Made in USA

Name: BROWNELLS 6.5MM STANDARD LINE NYLON RIFLE BRUSH 3/PACK
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du die STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES von BROWNELLS gekauft hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Bore Brushes verwendest, um mdgliche
Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Produktsicherheit: Verwende die Bore Brushes immer wie vorgesehen. Stelle sicher, dass sie fir dein
spezifisches WaffenKaliber geeignet sind.

* Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber etwaige Produktriickrufe informiert. Wenn du eine Rickrufmitteilung
erhéltst, befolge die bereitgestellten Anweisungen, um deine Sicherheit zu gewahrleisten.

® OnlineShopping: Achte beim Kauf online darauf, dass der Verkaufer die Sicherheitsvorschriften ahnlich wie
stationare Geschafte einhalt.

* Besonderer Verbraucherschutz: Halte die Birsten aul3erhalb der Reichweite von Kindern. Diese Bursten
sind kein Spielzeug und sollten nur von verantwortungsbewussten Erwachsenen verwendet werden.

* EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen verweise auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem
Produkt bereitgestellt werden.

® Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die Safety GatePlattform der EU auf Updates zur
Produktsicherheit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Die Bore Brushes sind zum Reinigen von Waffenlaufen konzipiert. Missbrauch kann zu Schaden an der
Waffe oder zu Verletzungen fuhren.

®* Vermeide es, die Bursten mit ibermaRiger Kraft zu verwenden, da dies zu Beschadigungen der
Borsten oder Verletzungen fihren kann.

® Vermeidung von Gefahren:

® Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Bore Brush verwendest.

® Trage Schutzbrillen, um zu verhindern, dass Schmutz oder Rickstande in deine Augen gelangen.
* Verwende die Bore Brush nicht, wenn sie Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung aufweist.
® Halte die Bursten trocken, um Rostbildung am StahlSchaft zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Waéhle die geeignete Bore Brush fur dein WaffenKaliber (6,5 mm oder andere kompatible GréR3en).
® Befestige die Bore Brush an einer Reinigungsstange, die zur Gewindegrol3e passt (832 fur die meisten
Bursten, 540 fur .17 und .20 Kaliber).

® Verwendung:

Fuhre die Bore Brush vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

®* Drehe die Reinigungsstange, wéhrend du die Burste durch den Lauf schiebst, um Ablagerungen
effektiv zu reinigen.

® Ziehe die Burste vorsichtig ohne zu drehen wieder heraus, um Beschadigungen am Lauf oder an der
Birste zu vermeiden.

® Reinige die Birste nach der Verwendung und lagere sie an einem trockenen Ort.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge abgenutzte oder beschadigte Bore Brushes verantwortungsbewusst.

® Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgemaRe Entsorgung von Metall und Nylonmaterialien.

® Entsorge die Bursten nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn sie beschadigt oder mit Reinigungsmitteln
kontaminiert sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES verweise
bitte auf die Kontaktdaten, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinen STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES gewéhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur
die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for purchasing the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES from BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide
thoroughly before using the bore brushes to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Always use the bore brushes as intended. Ensure that they are suitable for your specific
firearm caliber.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided to ensure your safety.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations similar to
physical stores.

® Special Consumer Focus: Keep out of reach of children. These brushes are not toys and should only be
used by responsible adults.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the manufacturer's contact information provided with your
product.

® Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The bore brushes are designed for cleaning firearm bores. Misuse may lead to damage to the firearm
or personal injury.
® Avoid using the brushes with excessive force, as this may cause bristle damage or injury.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.
® Use protective eyewear to prevent debris from entering your eyes during cleaning.
® Do not use the bore brush if it shows signs of wear or damage.
® Keep the brushes away from moisture to prevent rusting of the steel shank.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
® Select the appropriate bore brush for your firearm caliber (6.5 mm or other compatible sizes).
® Attach the bore brush to a cleaning rod that matches the thread size (832 for most brushes, 540 for .17
and .20 caliber).
® Usage:
Insert the bore brush into the firearm's bore gently.
® Rotate the cleaning rod while pushing the brush through the bore to effectively clean fouling.
® Pull the brush back out carefully without twisting to avoid damaging the bore or brush.
® Clean the brush after use and store it in a dry place.

Disposal Instructions

® Dispose of worn or damaged bore brushes responsibly.

® Check local regulations for proper disposal methods of metal and nylon materials.

® Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are damaged or contaminated with cleaning
solvents.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES, please refer
to the contact information provided with your product packaging.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LA LINEA
ESTANDAR

Introduccion

Gracias por adquirir los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR de
BROWNELLS. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y eficaz
del producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar los cepillos para evitar cualquier peligro
potencial.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Usa siempre los cepillos como se indica. AseguUrate de que sean adecuados para
el calibre especifico de tu arma de fuego.

® Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall del producto. Si recibes un aviso de
recall, sigue las instrucciones proporcionadas para garantizar tu seguridad.

® Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad similares a las de las tiendas fisicas.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén fuera del alcance de los nifios. Estos cepillos no son juguetes
y deben ser utilizados solo por adultos responsables.

* Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta la informaciéon de contacto del
fabricante proporcionada con tu producto.

® Alertas Rapidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros:

® | os cepillos estan disefiados para limpiar los cafiones de armas de fuego. El uso indebido puede
causar dafios al arma o lesiones personales.
® Evita usar los cepillos con fuerza excesiva, ya que esto puede causar dafios a las cerdas o lesiones.

® Evitando Peligros:

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de limpieza.
Usa gafas protectoras para evitar que los desechos entren en tus ojos durante la limpieza.

No uses el cepillo si muestra signos de desgaste o dafio.

Mantén los cepillos alejados de la humedad para evitar la oxidacion del vastago de acero.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacion:

® Selecciona el cepillo de cafidon apropiado para el calibre de tu arma de fuego (6.5 mm u otros tamafios
compatibles).

® Adjunta el cepillo de cafién a una varilla de limpieza que coincida con el tamafio de la rosca (832 para
la mayoria de los cepillos, 540 para calibres .17 y .20).

¢ Uso:

® |Inserta el cepillo de cafidn en el cafién del arma de fuego suavemente.

® Gira la varilla de limpieza mientras empujas el cepillo a través del cafidén para limpiar eficazmente la
suciedad.

® Saca el cepillo con cuidado sin girar para evitar dafiar el cafion o el cepillo.

® Limpia el cepillo después de usarlo y guardalo en un lugar seco.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los cepillos de limpieza desgastados o dafiados de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales para métodos de eliminacion adecuados de materiales metdlicos y de

nylon.
® No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si estan dafiados o contaminados con solventes de

limpieza.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion de seguridad relacionada con los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE
NYLON DE LA LINEA ESTANDAR, consulta la informacion de contacto proporcionada con el embalaje de tu
producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus
CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR. jGracias por tu atencion a la
seguridad!



Guide de Sécurité pour les BROSSERIES DE CANON
EN NYLON DE LA GAMME STANDARD

Introduction

Merci d'avoir acheté les BROSSERIES DE CANON EN NYLON DE LA GAMME STANDARD de BROWNELLS. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez
lire ce guide attentivement avant d'utiliser les brosses de canon afin d'éviter tout danger potentiel.

Directives de Sécurité Générales

® Sécurité du Produit : Utilisez toujours les brosses de canon comme prévu. Assurezvous qu'elles sont
adaptées au calibre spécifique de votre arme a feu.

* Rappels Améliorés : Restez informé sur les rappels de produits. Si vous recevez un avis de rappel, suivez
les instructions fournies pour garantir votre sécurité.

* Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les réglementations
de sécurité similaires a celles des magasins physiques.

®* Focus Spécial sur le Consommateur : Gardez ce produit hors de portée des enfants. Ces brosses ne sont
pas des jouets et ne doivent étre utilisées que par des adultes responsables.

* Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous aux informations de contact du
fabricant fournies avec votre produit.

* Alertes Rapides : Vérifiez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la
sécurité des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des Dangers :

® | es brosses de canon sont congues pour nettoyer les canons d'armes a feu. Une mauvaise utilisation
peut entrainer des dommages a lI'arme ou des blessures personnelles.

® Evitez d'utiliser les brosses avec une force excessive, car cela peut endommager les poils ou causer
des blessures.

® Eviter les Dangers :

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de canon.
Portez des lunettes de protection pour éviter que des débris n'entrent dans vos yeux pendant le
nettoyage.
Ne pas utiliser la brosse de canon si elle présente des signes d'usure ou de dommage.

® Gardez les brosses a I'abri de I'humidité pour éviter la rouille du manchon en acier.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Sélectionnez la brosse de canon appropriée pour le calibre de votre arme a feu (6,5 mm ou autres
tailles compatibles).

® Fixez la brosse de canon & une tige de nettoyage qui correspond a la taille du filetage (832 pour la
plupart des brosses, 540 pour les calibres .17 et .20).

® Utilisation :

Insérez doucement la brosse de canon dans le canon de I'arme a feu.

Faites tourner la tige de nettoyage tout en poussant la brosse a travers le canon pour nettoyer
efficacement les résidus.

Retirez la brosse avec précaution sans tordre pour éviter d'endommager le canon ou la brosse.
Nettoyez la brosse apres utilisation et rangezla dans un endroit sec.



Instructions de Désinstallation

® Disposez des brosses de canon usées ou endommagées de maniére responsable.

* Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes de disposition appropriées des matériaux en métal et
en nylon.

®* Ne jetez pas les brosses dans les déchets ménagers réguliers si elles sont endommagées ou contaminées
par des solvants de nettoyage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des BROSSERIES DE CANON EN NYLON DE LA
GAMME STANDARD, veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec vos
BROSSERIES DE CANON EN NYLON DE LA GAMME STANDARD. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole per il
Passaggio del Proiettile in Nylon della LINEA
STANDARD

Introduzione

Grazie per aver acquistato le SPazzole per il Passaggio del Proiettile in Nylon della LINEA STANDARD da
BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare le spazzole per il passaggio del proiettile
per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Utilizzare sempre le spazzole per il passaggio del proiettile come previsto.
Assicurarsi che siano adatte per il calibro specifico della propria arma da fuoco.

® Richiami Migliorati: Rimanere informati su eventuali richiami del prodotto. Se si riceve un awviso di richiamo,
seguire le istruzioni fornite per garantire la propria sicurezza.

® Acquisti Online: Quando si acquista online, assicurarsi che il venditore rispetti le normative di sicurezza simili
a quelle dei negozi fisici.

® Focus Speciale sul Consumatore: Tenere fuori dalla portata dei bambini. Queste spazzole non sono
giocattoli e devono essere utilizzate solo da adulti responsabili.

®* Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con il prodotto.

* Allerta Rapida: Controllare regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla sicurezza
dei prodotti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® |dentificazione dei Pericoli:

® | e spazzole per il passaggio del proiettile sono progettate per pulire i fori delle armi da fuoco. Un uso
improprio puo portare a danni all'arma o a infortuni personali.

® Evitare di utilizzare le spazzole con eccessiva forza, poiché cid pud causare danni alle setole o
infortuni.

® Evitare i Pericoli:

® Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la spazzola per il passaggio del
proiettile.
Utilizzare occhiali protettivi per prevenire che detriti entrino negli occhi durante la pulizia.
Non utilizzare la spazzola per il passaggio del proiettile se mostra segni di usura o danni.

® Tenere le spazzole lontano dall'umidita per prevenire la ruggine del gambo in acciaio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

® Selezionare la spazzola per il passaggio del proiettile appropriata per il calibro della propria arma da
fuoco (6.5 mm o altre dimensioni compatibili).

® Attaccare la spazzola per il passaggio del proiettile a un'asta di pulizia che corrisponda alla dimensione
della filettatura (832 per la maggior parte delle spazzole, 540 per i calibri .17 e .20).

® Uso:
® |nserire delicatamente la spazzola per il passaggio del proiettile nel foro dell'arma da fuoco.
® Ruotare l'asta di pulizia mentre si spinge la spazzola attraverso il foro per pulire efficacemente i residui.
® Estrarre la spazzola con cautela senza torcere per evitare di danneggiare il foro o la spazzola.
[ ]

Pulire la spazzola dopo l'uso e conservarla in un luogo asciutto.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le spazzole per il passaggio del proiettile usurate o danneggiate in modo responsabile.

® Controllare le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati dei materiali metallici e in nylon.

® Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici regolari se sono danneggiate o contaminate con solventi per la
pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante le SPazzole per il Passaggio del Proiettile in
Nylon della LINEA STANDARD, fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le
SPazzole per il Passaggio del Proiettile in Nylon della LINEA STANDARD. Grazie per la vostra attenzione alla
sicurezza!



Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczenstwa dla
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od BROWNELLS. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktore zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o

doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem przed uzyciem szczotek do czyszczenia luf, aby unikngé
ewentualnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo Produktu: Zawsze uzywaj szczotek do czyszczenia luf zgodnie z ich przeznaczeniem.
Upewnij sie, ze sg one odpowiednie do kalibru Twojej broni palne;j.

®* Wzmochnione Wycofania: Badz na biezaco z informacjami o ewentualnych wycofaniach produktéw. Jesli
otrzymasz powiadomienie o wycofaniu, postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami, aby zapewni¢ swoje
bezpieczenstwo.

® Zakupy Online: Podczas zakupdw online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega przepisow bezpieczenstwa

podobnych do tych, ktére obowigzujg w sklepach stacjonarnych.

® Specjalne Zabezpieczenia dla Konsumentéw: Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci. Te

szczotki nie sg zabawkami i powinny by¢ uzywane tylko przez odpowiedzialnych dorostych.
* Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, skorzystaj z informaciji
kontaktowych producenta podanych w opakowaniu produktu.

* Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji
dotyczacych bezpieczenstwa produktow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ |dentyfikacja Zagrozen:

® Szczotki do czyszczenia luf sg przeznaczone do czyszczenia luf broni palnej. Niewtasciwe uzycie moze

prowadzi¢ do uszkodzenia broni lub obrazen osobistych.
® Unikaj uzywania szczotek z nadmierng sitg, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie wiosia lub
obrazenia.

® Unikanie Zagrozen:

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem szczotki do czyszczenia.

® Uzywaj okularéw ochronnych, aby zapobiec dostaniu sie zanieczyszczen do oczu podczas
czyszczenia.

® Nie uzywaj szczotki, jesli wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

®* Trzymaj szczotki z dala od wilgoci, aby zapobiec rdzewieniu stalowego trzonka.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

* |nstalacja:

® Wybierz odpowiednig szczotke do czyszczenia luf dla swojego kalibru broni (6,5 mm lub inne
kompatybilne rozmiary).

® Przymocuj szczotke do lufy do preta czyszczacego, ktéry odpowiada rozmiarowi gwintu (832 dla
wiekszosci szczotek, 540 dla kalibréw .17 i .20).

® Uzytkowanie:

® Delikatnie w6z szczotke do lufy broni.

® QObracaj pret czyszczacy, jednoczesnie przesuwajgc szczotke przez lufe, aby skutecznie usungé
zanieczyszczenia.

® QOstroznie wyciagnij szczotke, unikajgc skrecania, aby nie uszkodzi¢ lufy ani szczotki.

® Po uzyciu oczys¢ szczotke i przechowuj ja w suchym miejscu.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Odpowiedzialnie pozbywaj sie zuzytych lub uszkodzonych szczotek do czyszczenia Iuf.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace odpowiednich metod utylizacji materiatow metalowych i nylonowych.

® Nie wyrzucaj szczotek do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg uszkodzone lub zanieczyszczone
rozpuszczalnikami czyszczacymi.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub obaw zwigzanych z STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne czyszczenie za
pomoca STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczerstwo!



Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd ostit STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES harjat BROWNELLSilta. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi. Lue tdméa opas huolellisesti
ennen harjan kayttéa mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

®* Tuoteturvallisuus: Kayté harjaa aina tarkoituksenmukaisesti. Varmista, ettd se on yhteensopiva oman aseesi
kaliiperin kanssa.

® Parannettu takaisinvetokdytantd: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuote takaisinvedoista. Jos saat
takaisinvetoviestin, noudata annettuja ohjeita turvallisuutesi varmistamiseksi.

® Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusmaarayksia, jotka ovat
samanlaisia kuin fyysisissd myymaldissa.

® Erityinen kuluttajakeskeisyys: Pida harjat lasten ulottumattomissa. Nama harjat eivat ole leluja ja niita
saavat kayttaa vain vastuulliset aikuiset.

® EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa tuotteen mukana toimitettuihin yhteystietoihin.

®* Nopeat halytykset: Tarkista saannoéllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivityksia tuotesuojelusta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Harjat on suunniteltu aseiden puhdistamiseen. Vaarinkayttd voi johtaa aseen vaurioitumiseen tai
henkilékohtaisiin vammaoihin.
® Valta harjan kayttoa liiallisella voimalla, silla tdamé voi vahingoittaa harjaksia tai aiheuttaa vammoja.

® Vaarojen vilttaminen:

® Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen harjan kaytt6a.

® Kayta suojalaseja estaaksesi roskien paasyn silmiisi puhdistuksen aikana.
* Ala kayta harjaa, jos siind on kulumia tai vaurioita.

® Pida harjat poissa kosteudesta, jotta teraksinen varsi ei ruostu.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asennus:

® Valitse sopiva bore brush aseesi kaliiperille (6.5 mm tai muut yhteensopivat koot).
® Kiinnitd bore brush puhdistusvarteen, joka vastaa kierrekoon (832 useimmille harjaille, 540 .17 ja .20
kaliiperille).

® Kaytto:

® Aseta bore brush varovasti aseen piippuun.
Kierrd puhdistusvartta samalla kun tyénnat harjaa piipun lapi, jotta saat tehokkaasti puhdistettua
likaantumat.

® Veda harja varovasti takaisin ulos ilman kiertdmista, jotta et vahingoita piippua tai harjaa.
Puhdista harja kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita kuluneet tai vaurioituneet bore brush harjat vastuullisesti.
® Tarkista paikalliset sdadokset metallin ja naillonmateriaalien asianmukaista havittdmista varten.
* Ala havita harjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vaurioituneita tai saastuneita puhdistusaineilla.



Lisatietoja varten

Turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteen osalta
viittaa tuotepakkauksen mukana toimitettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen STANDARD
LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES harjojen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du kopt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av produkten. Véanligen las denna guide
noggrant innan du anvander borrborstarna for att undvika potentiella faror.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktens sakerhet: Anvand alltid borrborstarna som avsett. Se till att de ar lampliga for din specifika
vapenkaliber.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Om du far en
aterkallelseavisering, folj de angivna instruktionerna for att sakerstalla din sakerhet.

® Onlineshopping: Nar du handlar online, se till att séljaren foljer sékerhetsbestammelser som liknar de i
fysiska butiker.

* Sarskilt konsumentfokus: Hall borstarna utom rackhall for barn. Dessa borstar ar inte leksaker och bor
endast anvandas av ansvariga vuxna.

® EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfoljer din produkt.

® Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av faror:

* Borrborstarna ar avsedda for reng6ring av vapnens borr. Felanvandning kan leda till skador pa vapnet
eller personskador.

® Undvik att anvanda borstarna med éverdriven kraft, eftersom detta kan orsaka skador pa borststrana
eller skador.

® Undvika faror:

® Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du anvander borrborsten.

® Anvand skyddsglasdgon for att férhindra att skrap kommer in i 8gonen under rengdring.
® Anvand inte borrborsten om den visar tecken pé slitage eller skada.

® Hall borstarna borta fran fukt for att forhindra rost pa stalskaftet.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Valj den lampliga borrborsten for din vapenkaliber (6,5 mm eller andra kompatibla storlekar).
® Fast borrborsten pa en rengoringsstav som matchar gangstorleken (832 for de flesta borstar, 540 for
.17 och .20 kaliber).

® Anvandning:

® Satt forsiktigt in borrborsten i vapnets borr.

® Rotera rengdringsstaven medan du trycker borsten genom borren for att effektivt rengéra avlagringar.
® Dra borsten forsiktigt tilloaka utan att vrida for att undvika skador pa borren eller borsten.

® Rengor borsten efter anvandning och forvara den pa en torr plats.

Avfallsinstruktioner

® Kasta slitna eller skadade borrborstar pa ett ansvarsfullt satt.
® Kontrollera lokala bestammelser for korrekt bortskaffande av metall och nylonmaterial.
® Kasta inte borstarna i vanligt hushallsavfall om de ar skadade eller kontaminerade med rengdéringslésningar.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med dina
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Tack for att du uppméarksammar sékerheten!



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od spolec¢nosti BROWNELLS.
Tento prdivodce obsahuje dileZité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpeéné a efektivni pouziti produktu. Pred
pouzitim kartaél na vyvrt si prosim dikladné prectéte tento priivodce, abyste se vyhnuli potencialnim nebezpe&im.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Vzdy pouZivejte karta€e na vyvrt tak, jak je ur€eno. Ujistéte se, Ze jsou vhodné pro
vas konkrétni kalibr zbrané.

® ZvySené upozornéni na staZeni: Budte informovani o jakychkoli stazenich produktu. Pokud obdrzite
oznameni o stazeni, postupuijte podle uvedenych pokyn(, abyste zajistili svou bezpeénost.

* Online nakupovani: Pfi nakupu online se ujistéte, Ze prodejce spliuje bezpecnostni pfedpisy podobné tém,
které plati pro kamenné obchody.

® Zvlastni ochrana spotiebitelli: UdrZujte mimo dosah déti. Tyto kartade nejsou hracky a mély by byt
pouzivany pouze odpovédnymi dospélymi.

* Kontaktni misto EU: Pro dotazy tykajici se bezpec€nosti se odkazujte na kontaktni informace vyrobce
poskytnuté s vaSim produktem.

* Rychla upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu Safety Gate EU na aktualizace tykajici se bezpecnosti
produktu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* |dentifikace nebezpeci:

® Kartace na vyvrt jsou navrzeny pro Cidténi vyvrtl zbrani. Nespravné pouziti mize vést k poskozeni
zbrané nebo osobnimu zranéni.

* V/yhnéte se pouzivani kartacli s nadmérnou silou, protoZe to mlze zpUsobit poskozeni stétin nebo
zranéni.

® Vyhybani se nebezpecim:

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred pouzitim kartace na vyvrt.

Pouzivejte ochranné bryle, abyste zabranili vniknuti negistot do o¢i béhem ¢isténi.
Nepouzivejte karta¢ na vyvrt, pokud vykazuje znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
Drzte kartaCe daleko od vlhkosti, aby se zabranilo rezivéni ocelového hfidele.

Pokyny pro instalaci a pouziti
® |nstalace:

® \/yberte odpovidajici karta¢ na vyvrt pro vas kalibr zbrané (6,5 mm nebo jiné kompatibilni velikosti).
® Pripevnéte karta¢ na vyvrt k Cistici ty€i, kterd odpovida velikosti zavitu (832 pro vétsinu kartacl, 540 pro
kalibr .17 a .20).

®* Pouziti:

Jemné vlozte kartac na vyvrt do vyvrtu zbrané.

Otocte Cistici tyCi pfi tlaCeni kartaCe skrze vyvrt, abyste Ucinné vycistili znecisténi.

Opatrné vytahneéte kartac zpét ven bez otaceni, abyste pfedesli poSkozeni vyvrtu nebo kartace.
Po pouziti kartaC vycCistéte a ulozZte na suché misto.

Pokyny pro likvidaci



® Zbavte se opotiebovanych nebo poskozenych kartaéd na vyvrt odpovédné.

® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace kovovych a nylonovych materiald.

* Nevyhazujte kartdCe do béZzného domaciho odpadu, pokud jsou poSkozené nebo kontaminované Cisticimi
rozpoustédly.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES se prosim odkazuijte
na kontaktni informace poskytnuté v obalu vaSeho produktu.

Dodrzovanim t&chto bezpeénostnich pokyntl mliZzete zajistit bezpecné a efektivni ¢isténi s vasimi STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



